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7KaHa Kbl JKoHe )KaHa
YMIT

JKaHna >xpu1 Oactanranbl Oepi Kerm Hopce e3repii, ajl Ker
HOpcenep e3repicci3  Kaumel. bi3miH  mpe3uaeHTiMi3
aybicThl, O0ipak COVID-19 omi 6i3neH axbplparaH >KOK.
bi3 omi nie yitpiMaacTeIpy yAepicinaemis sxane 6i3re Jloc-
AHKenecTeri KoHe OJlaH TBICKAaphl JKepJepaeri Kazak
KayBIMJIACTBIFbI YJIKCH OPEKETTECTIK MEeH KbI3BIFYIIBUIBIK
Oimmipim  otelp. bi3  OyriHri  KeTicTikTepimisre
KYaHBIIITHIMBI3 JKOHE 9JIi KYHTe JIEHiH JKYPTThIH OachlH
OIpIKTIpeTiH ic-IIapanap eTKi3e aiamacak Ta, 0i3 omapabl
YHBIMIACTBIpYFa KOCHap KYPYAbl XKalFacTeipa Oepemis.

Byn COVID-19 nanpemmusickl 0i3re ayblp THAI JKOHE
OopiMi3 OHBIMEH Kypecyaemi3. Kemmrimirimiz — ocsl
KOPKBIHBIIITBI  BUPYCTBI JKYKTBIPFAaH HEMECE OHBIH
caJTapbIHAH TIKEJIEH 3apal MeKKeH amaMaapabl Oi1eMis.
Keiibip amammap aTa-aHachlHAH HeMece Oacka OTOAChI
MyIIeNepineH  aWpIppuIabl.  Kaszipri  yakeiTTa  Oyi1
KOPOHABUPYCTBIH KaTeplli JIepT CeKeHI IKOHE OFaH
OalfBINIIIeH Kapay KaKeT eKeHMIri Oopimisre Oenrimi. by
JNCePTTIH aJamMaapblH JICHCAYJBIFbIHA JKOHE OMipiHe
KaHIIAJIBIKTBl  9CEP CTKEHMIr KOHIT KbIHKBUITAJIbI.
busHecke Kepi ocepiH THTI3yJe, all jKacTap MEKTEN MeH
KOJUIC/PKIe BeOMHapiap apKbLibl Oapyra MmaxOyp. Kerine
0i3 emip KaiiTa KaimblHA KeJep Me; KaKblH OoJallakra
0achIMBI3JIaH KEIIIl )KaTKaH OYJI JKaF/Iai ®aHa «KaJbIIThI
JKaraiiray aifHaJIbI KETEp Me JIeT OiJIaHaAMBbI3.

XKarpimapicel, COVID-19 mangemusichl ic  Ky3iHJE
KYTHETreH nainara na OKEIITi. Mpicaisl,
MarucTpajbAapAarbl  KENTENIC oNJeKaija  a3aifJibl,

JIeMeK, KOTTereH ajamziap KYH CaibIH KYMBICKa Oapyra
JKOHE OJaH KalTyFa €Ki caraT YakbIThIH KeTipMeumi.
CoHpIMEH  KaTtap, ~OKoJjIapjila KeJiK  KypaiJaapsl
KO3FaJIbICBIHBIH a3al0bl  aTMOC(EepaHbIH alTapibIKTal
a3pIpaK JiaCTaHyblHa ceOen Oobl. EkiHII JKarbiHaH,
yiiie )KyMbIC icTey Keiiie OipeynepiaiH €CiH IIbIFapbI
xi0epyl e MyMKiH eKeHJIIT1 pac.

[Nangemus Oi37iH KemNTereH XKoOalapbhIMBI3IbI TEXKeTl,
JKOCTIapjlaHFaH  KeWOip  ic-lmapaiapiibl  TOKTaTyFa
WTEepMENIeTeHIHe KapamacTaH, OJI Oi3IiH OpPTaIBIKTHIH
YKYMBICBIH 9pi Kapail >KalracTeIpyblHa KeAepri 00iaMazpbl.
Cizai Kazakrapasl )KHHAyFa jKOHE KazaK MOJCHHETI MEH
TiniH Jloc-AHmKkenec aliMarbIHIa TYPAThIH alaMaapably
apachlHJa HAaCUXaTTayFa JEeTeH KbI3BIFYIIbUIBIFBIHBI3IbI
JKOFaphl OaranmaiiMbi3. Bi3fiH BOJOHTEPIIEp OPTaIBIKTHIH
eCcyiHe CeNTiriH THUTi3y VIIH 63 YaKbITTapblH, KYIII-
Kirepi MEH HIEsIapblH aca YKOMApPTTHIKICH YCBIHBII
KeJe.

January 31, 2021
A New Year and New Hopes

As we begin the New Year, many things have changed,
while many others remain the same. We have a new
president, but COVID-19 is still with us. We are still in
the process of organizing, and we are getting a lot of
cooperation and interest from the Qazaq community in
Los Angeles, and far beyond. We are pleased with our
progress to-date, and although we cannot yet hold events
that bring people together, we continue to make plans for
such occasions.

This COVID-19 pandemic is serious, and we are all in
this together, dealing with it. Many of us know people
who have been either infected or directly affected by this
terrible virus. Some people have lost parents or other
family members. By now, we all know that this
coronavirus is a dangerous sickness that needs to be
taken seriously. It is terribly unfortunate how much it has
affected people’s health and the way that people live
their lives. Businesses are adversely impacted while
young people are forced to attend school and college
through webinars. Some days we wonder if life will ever
return to normal; if this situation we have been living
through going to become the new normal for the
foreseeable future?

On the positive side of things, the COVID-19 pandemic
has actually resulted in some unforeseen related benefits.
For example, the freeways are far less congested, which
means that many people are not spending two hours
commuting to/from work every day. And, less vehicle
traffic on the roads has resulted in significantly less air
pollution. On the other hand, working from home can
drive one out of one’s mind at times.

In spite of how the pandemic has interfered with many of
our projects and forced the cancelation of some planned
events, it has not stopped our Center from continuing to
operate and conduct our affairs. We appreciate your
interest in gathering Qazaq people together and keeping
Qazaq culture and language in the lives of our people
who live in the Los Angeles area. Our volunteers have
been generously contributing their time, efforts and ideas
to help make the Center grow.



bi3 Kazak TUTIHIH KaHIIAJIBIKTBI KEpPEeMeT opi KYMipeTTi
ekeHmiriMen MakrtaHaMmbi3. Ocbl  cebenTi 0i3  Kac
OybHHBIH Jloc-AHmKeIecTe TYPHIN jKaTca 11a, aHa TiTiH
TYCIHII, COJ TUIAE ceisel OinreHiH Kamaimbi3. OCBIHBI
Ky3ere acelpy YVIIiH ©0i3 aiThl MEH OH TOpT Xac
apalbIFbIHAAFEl  Oananapra apHaJFaH  Ka3ak Tl
cabakrapeiH OactaiiMbi3. Ci3nmiH OamanmapelHBI3 01371iH

KaTapbIMbI3¥fa  KOCBUIaJbl ~ JlereH  ywmitreMis.  bi3
Kazakctanma ocwl icTi JKy3ere acelpy YIHIIH JKeKe
Oarmapnama JKacarn IIBIFApABIK. Cabaxrap

KazakcTaHHBIH TUTI MEH MOJIGHUETIH YHpPEHYIIH opTypii
acmeKTiIepiHe OaFrbITTaIFaH.

CoHBIMEH KaTap, ajigaFbl yaKpITTa Oi3MIiH OPTaIBIK TYPIIi
OarpiTTap ~ OolbIHIIA  OananmapblHBI3Fa  apHalFaH
IIBIFAPMAIIBUTBIK,  cabakTap oTkisrici kenemi. Kaszipri
yaKbITTa €piKTIEp MEH OpPTaJBIKTBIH KeHOip mymienepi
My3bIKa, CIOPT JKOHE Ka3aK MOJCHHUETIHIH TapUXbl
CUSIKTBI ~ op  TYpJi  TakbIpbliTapra  apHalFaH
OarmapiiaManap kacay YIIiH asHOai eHOeK eTye.

Kasaxcmannwiy srcannot socananvixmapsol:

bi3 e o3 TyFaH xepiMi3iH JKaHAIBIKTAPbIH MYKUSIT
Oakputan oteipambls. Kazakcranga COVID-19 neprine
manablKKanaap canbl 2021 xKpUIAblH 3 KaHTapblHA
Kaparanga 157 579 xerti. Enimizae KopoHaBUPYCTHI
JKYKTBIPFaH/Iap CaHbl OOMBIHINA €H YIIKeH KOPCETKIMITi
IIerreic KazakcTan 00abICH MEH ATMATEI KaJIaChl
KOPCETIN OTHIp — coikeciHme 19 MpIH xoHe 18,8 MBIH
agam. OnapyaH keiinri opeiHaa 18,7 MbIHHAH acTamMm
BHUPYC XYKTHIpFaHaap anbikTanradn Hyp-CyinTan Kamacel
OpHAaJIaCKaH.

Anoazvl wapanap:

bi3min opraneik 3 MyIienepid HaypbI3 aiibiHaa Haypsi3
MelpaMbIH aTalm eTyre apHajFaH allbIK acliaH
aCThIHJAFbl OTBIPBICKA LIAKBIPYAbI XKOCHapJIal OThIp. by
ic-I1apa agaMaapra MepeKeslik KOHII-KYH ChIiIalThIH
Ka3aK MOJICHUETIHIH JOCTYPJIepiMEH OaIaHBICTHI 9P
TYPJ Iapajapabl KaMTUTHIH Oonaasl. by Jloc-
AHKEec OKpYTiH/Ie TYPAThIH Ka3aKTapIbIH OaChIH
KOCY YIIIiH Tamailia MyMKiHJ{iK 0OJIa/ibl.

CalThI HeMece
AIEKTPOHIBIK

bizoen WWW.qazag-us.com
californiaqazaqcenter@gmail.com
MO TAchl apKBUTBI Oaiilanbica anachi3aap.

GAZETTE

We are proud of how the Qazaq language being is so
magnificent and powerful. For this reason, we want our
younger generation to be able to understand and speak
their mother language, even though they live in Los
Angeles. To make this happen, we are starting Qazaq
language classes for children between six and fourteen
years old. We hope you will have your children join us.
We have developed an individual program in
Kazakhstan, especially for this activity. Classes focus on
different aspects of learning the language and culture of
Kazakhstan.

In addition, moving forward our Center wants to offer
creative classes in different areas of interests for your
children. Volunteers and some center members are
currently working hard to create programs for more
classes on various subjects such as music, sports, and
Qazagq cultural history.

Kazakhstan General New:

We have also been closely following the news of our
homeland. The number of COVID-19 cases in
Kazakhstan as of January 3, 2021, had reached 157,579
people. The East Kazakhstan region and Almaty have the
largest number of people infected with coronavirus in the
country - about 19 thousand and 18.8 thousand,
respectively. Close behind is the capital Nur-Sultan, with
more than 18.7 thousand sick with the virus.

Coming Events:

Our center is planning to invite its members to a picnic
for the Nauruz celebration in March. That event will
involve a variety of activities associated with the
traditions of the Qazaq culture that are designed to get
people into the atmosphere of the holiday. It will be a
great opportunity for all of us to get together with fellow
Qazaq people living in LA County.

Visit us at our web page www.qazag-us.com or contact us
at californiaqazaqcenter@gmail.com
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Hapbin

e ¥Yu-300 rpamm

e KymbipTka — | nana

e Cy — 80 Mummuiutp

e Ty3—4,5 mail KacbIK

o CyitpIK Mait — 80 MUUTAITUTP

o ET (cubip Hemece Koii eti) — 600 rpamm
e ¥Ycax Kapa Oypsiin — 1 11aii KachlK

e 3ipa — 1 1mraif KackiK

barbiTTap

* l-kagam

EH anngpiMeH, HapbIHFa apHAJIFaH €TTi KalHATHII ajJjaMbl3.
2 nuTp Cyabl Ka3aHFa KyWbIn, KaiiHaTambl3. Cyra 2 mai
KachIK Ty3 KocaMbi3. 600 TpaMM cUbIp HEMece KO eTiHiH
KYMCaFrblH CyFa canambl3. bip apbiM caraT 0oiibl eTTi
Oasty KadHathInl micipeMmis. KaiHaTy yakpITbl eTiHi3re
OaiimaHpicTBl  ©3repyl MyMKiH. by HapbIH/IbI
o3ipneyniHn eH oHail xonbl. ETTi angbiH-ana Ty3nam,
KeMTipin, co/laH KeliH KalWHaTcaHbI3 Ja 0ojanbl, Oipak
Oy >KailbIHIA KeJeci JKOJbl TOJBIFbIpaK Oericepmis.
[lickeHn eTTi TyCipill anblM, CybITYy YIIIH TabakKa Cajblll
KOMBIHBI3.

o 2-Kaaam

Enmi HapbIHHBIH KaMbIPbIH JkacaiblK. 80 MJ  CyJIbl
TabakKa KyHbBIT, KapThl IIal Kacklk Ty3 OeH Oip
JKYMBIPTKA KOChIHBbI3. Tabakka 300 rp yH canbiHbI3. basy
apajacThipa OTBIPBII, CY MEH YHJbI KOCBIHbI3. KaMbIp bl
KaTThIpaK eTin wieHi3. KaMbIpabl KOJBIHBI30CH WJIeI
QJIBIT, OHBI JIOHTeJIeHAIpiHi3. beTiH bInbIcnieH xKaysiI, Oip
caraTKa KOMbII KeTiHi3. KaMbIpapl KOJIMEH Hemece
WICTIIINEH wWieyiHisre Oosanasl. bip caraTTaH KeiiH
KaMBbIP/Ibl KAJIBIHBIFBI 2-3 MUJTUMETP OOJIaThIHIAH €Tl
KalbiHp3. Ommemi  mamamen  10x20  caHTHMETp
OonaTeiHal TOPTOYpHIITAN KeciHi3. Kasanra 4 nutp cy
KYHBIN, KaWHATBIHBI3. EKi IIali KachlK TY3 CalIbIHBI3.
KampipneiH OipiHmni kabatbiH canambi3. Kamblp OeriHe
KeTeplreHHeH KeliH tarbl 10-15 cexkyHn micipim, ac yi
CYJITiCiHE KaWbIll KOWBIHBI3.

* 3-kagam

Bi3 xambIpzbiH Keneci KabaThiH caiambi3. O KaiHar
JKaTKaH Ke3lle aNJbIHFbl KabaT Oipa3 CybIl Kasajbl,
AKBIPBIHJIAIl OHBbI CYJTIHIH OCTIHE JKaMbIll KOSMbI3.
Ocblnaiiiia, 013 KaMbIpJbIH OapiiblK KaOaThIH IIICIPIIL,
KaWpIm anambl3. KaMbIpJbIH JKbIITBIpAaFaHbl KOPIHOEH
KaJIFaHIla OHbI KenTipeMis. TakTaiapl Maiaamn KOsSMbI3.
Bizre xammer 80 wmwutwintp wmai kKaxer. Ciz e3
KaJaybIHbI3IIA KE3 KEJIIeH Maibl KOJIJaHa aJlachi3.
JoMiH KenTipy YIIiH Maiiibl KeOipek >karyra Ooiajbl.
KambipbiH 01p KabaThIH TaKTaiFa jkalbIHbI3. KambIp bl
MaiiMeH chulaHbI3. OHBIH Ke3eKTl Ka0aThIH >KaMbIIl, OHbI
J1a MaitIaiMEbI3.

Naryn ye 5 .
y X - -
» ,f :
e Flour- 3QO grams _— > l{;"‘:
e Egg- 1 piece @ iy
e Water - 80 milliliters CAYY ¢
e Salt - 4.5 teaspoons gy s \
e Oil - 80 milliliters at”
e Meat (beef or lamb) - 600 grams
e Ground black pepper - 1 teaspoon
e Zira - 1 teaspoon
Directions
e Step 1

First of all, we boil the meat for the naryn. Pour 2 liters
of water into a saucepan, bring to a boil. Salt the water
with 2 teaspoons of salt. Put 600 grams of beef or lamb
pulp. Cook the meat over low heat with a constant boil
for about an hour and a half. The cooking time depends
on the meat you are using.This is the easiest way to cook
naryn. You can marinate the meat, you can dry it and
then boil it, but more on that another time. Put the
finished meat on a plate and let cool.

e Step 2

Let's make dough for naryn. Pour 80 ml of water into a
bowl, add half a teaspoon of salt and one egg. Mix
everything well. Pour 300 g flour into a bowl. While
stirring at low speed, add water and egg. Knead a tough
dough. Hang the dough lightly with your hands and roll it
into a ball. Cover with a bowl and let sit for about an
hour. This dough can be kneaded by hand or using a
kneader. After an hour roll out the dough into a layer 2-3
milliliters thick. Cut into rectangles about 10x20
centimeters in size. Pour 4 liters of water into a saucepan,
bring to a boil. Add two teaspoons of salt. We lay the
first layer of dough. The layer has floated to the surface,
cook for another 10-15 seconds, and put on a kitchen
towel.

* Step 3

We leli)y the next layer of dough. While it is boiling, the
previous layer has cooled down a little, gently lay it out
on a towel. Thus, we cook and lay out all the prepared
layers of dough. Let the dough dry out so that the shine
disappears. Lubricate the cutting board with vegetable
oil. In total, we need 80 milliliters of vegetable oil. You
can use any vegetable oil of your choice. More vegetable
oil can be added to taste. Put a layer of dough on the
butter board. Lubricate the dough with vegetable oil.
Another layer of dough on it, we also grease it with oil.
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* 4-xkamam

5-6 kabar xacan OoJFaH COH, Y3bIHABIFB 20 cM, eHi 3
cM OojaThlH Kecrie TypaiMmbi3. OHBI KaJIBIHJBIFBI 2-3
MUJUTUMETP OO0JIaThIH A JKIHIIIKE KeCIH/1 eTill TyparaH
eH. HapbIHFa apHaFaH KeclIreH KecreHi Tabakka

e 5-Kagam

Topenkere canbiHbI3. HapbeiHHBIH — OeTiHe  Maiina
TypajfaH mus3 OCSH YHTaKTaJFaH Kapa OYPBIII KOCHIIL,
KallHATBUIFaH €T TUIIKTepiMeH opiieHi3. Hapbiaasl
CAJIKBIH/IATBUIFAH Tickebacap peTiHIEe HeMmece eT
copnara HE NIyprara KOCHIMIIA TaraMm PETiHJE
YCBIHBIHBI3

Yar

bIobipaii (MOpahum) AarteiHcapun (1841 — 1889)
KenecTik ke3eHre AeHiHri Ka3ak TapuXblHAA OPBIH aJlFaH
wisl tyra. On XIX FacwlpieiH asFeiHAa Peceinig
Kazakcranna orapnay cascaTbl MEH MOJEHH BIKIAJbIH
JKYPri3y Ke3eHIHJeri €H KOPHEKTI Ka3aK arapTyIIbICHI
(31301158

On Kazak TUTiHE KUPWUIMLA OJINOWiH EHTi3reHIriMeH
TaHBULABI JKOHE OAaThICTHIK YATiAe Oimim  Oepyniy
JKaKTayIIbIChl OOFaH. AJlaiiia 01 opbIc eMec KazaKrapra
MpaBOCIaBHENIK 1TIMIEpAl OKBITyFa Kapchl OoJFaH,
0ipax, OHBIMEH KOCa, PECEHIIIK KoHE 0aThIC BIKIAIBIHBIH
NnaijacelH OMIam, Tarap TUII MEH MOJICHUETIHCH
OKIIAyJlaHyFa INAKBIPAbL. ¥CTa3 peTiHAe O KOeNTereH
Ka3aK-OpBIC MEKTEN-MHTEPHATTAPbIH, TEXHUKYMIAp MEH
KbI3ap MEKTeNnTepiH AIlTHI.
ANTBIHCApUH,  COHJAW-aK, Ka3aKk  IpaMMaTHKachl
OOMbIHILIA TYHFBIII OKYJBIKTBI, €H aJFaIllKbl Ka3akK-opblc
ra3eTiH JKapblKKa IIbIFAPFaH JKOHE KONTEreH OKYJBIKTap
MEH aHBIKTaMallbIK ~KiTanmTapAbl aypaapran. Peceit
VIMniepusICBIHBIH YKIMETi OHBI KOIITETeH MapanaTTapMeH,
OHBIH imiHAe MeMJEeKeTTIK KeHecHll aTarbIMeH
MapanarTaraH.

Banro:ka Ouain 0ajsachIiHA Ka3FaH
XaThl

Ymim emxen xozimuiy nypot banram,
Kanvina scapoem bepcin Kyoaumazanam,
Amay Mynoa anaymen ecen - aman,

Cyiiin conem dcasadvl Oyein cagan.
Amanosl cagblinObim 0en acvleapcoll,
Cabakka keHin boicey bacvliapcoly,

Ama - anay onep Oinicen acvlpapculy,
Haoan 6on 6inmeit kancay ah ypapcoty.
Hlvipazoim, mynoa scypcer nemep eoin?
Konvina gypuix anvin kemep eoin.
Tenmipen exi ayvlLioviy apacviHod
JKypeenmen ne mypamga sicemep eoiH.

e Step 4

We make 5-6 layers and cut the ribbons 20 cm long and 3
cm wide. Cut into thin strips, 2-3 millimeters thick. Put
the chopped noodles for naryn in a bowl. We also cut the
cooled meat into thin strips. Add to the test. Pepper with
one teaspoon of ground black pepper, add one teaspoon of
coarsely ground cumin. Mix well.

e Step 5

Put it on a dish. On top of the Naryn place thinly chopped
onion seasoned with black ground pepper and decorate
with pieces of boiled meat or goat. Naryn serve as a cold
appetizer or as a side dish for broth or shurpa.

The Nation

Ybyrai (Ibrahim) Altynsarin(1841 - 1889) was a major
figure in pre-Soviet Kazakh history. He was the most
prominent Kazakh educator of the late 19th century, during
the period of Russian colonization and cultural influence in
Kazakhstan.

He is best known for introducing the Cyrillic alphabet for the
Kazakh language and was a proponent of Western-style
teaching. However, he opposed the teaching of Orthodox
doctrines to non-Russian Kazakhs, but at the same time called
for resistance to the Tatar language and culture in favor of
Russian and Western influences. As a teacher, he opened
numerous Kazakh-Russian boarding schools, technical
schools and girls' schools.

Altynsarin is also credited with creating the first textbook on
Kazakh grammar, the first Kazakh-Russian newspaper, and
translating many textbooks and reference books. The imperial
government of Russia has honored him with numerous
awards, including the title of State Councilor.

Balgozha's letter to his son

The light of my hopeful eyes, my child,
May God help you;,

Your grandfather and mother are here,
Hello to you today!

You are in a hurry to miss your
grandfather,

If you focus on the lesson, you start;

If your parents know the art, you can,
If you are ignorant, you sigh.

Honey, what would you do if you were
here?

You would get a towel.

He wanders between the two villages
What would you achieve if you
walked?
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I Caiar

Yiiseny canrsl

KazakThIH YieHy canThl Ky/Jaa TyCyAeH OacTablIl,
QIIFAIIKBI YHJICHY TYHIHCH KEHiH e KaTFachlH Ta0AThIH
OipHelle FYPhINTAp KUBIHTHIFBIHAH TYPAJIbl — COHIAl-aK,
KOIMTEreH JOCTYPIep MEH jKa3blIMaraH epexernep Je oap.
YiineHy Toibl Kejeciiel KagaMaapaaH Typajbl:

Ces baiinacy (kvi3 aummulpy) — OypbIHFBI 3aMaHa (TINTI,
Oyrinze ae kelbip ordacklIap/a) aTa-aHAChl YIIbI
YHJICHETIH )KacKa )KETKEHTe JICHIH YIIICHETIH KbI3 1311eyTi
Oacraran. Oyap ayblI-aybUIIbl apaliall, ChIHIIbI
orOachlIapMeH Ke3jecin, Oomamak KeJliHAepiHiH aTa-
Oabanapbl MEH MIBIKKAH TETiH CypacThIpbIn OinreH. Cai
KEJICTIH KbI3 TallKaH Ke37Ic OHbIH aTa-aHaChlHA KbI3bIH
alTTBIpyFa HUET OUIIIpreH.

Aiummuipy (kyoa mycy) — KYJAIbIK KYpJCJIECHTeH CallT
0oJFaH jkoHE 011 OipHele Ke3eHAep Al KaMThIFaH. bipinmri
AUTTBIPYIIIBI, «KAYIIBD) JCT aTaJIbII, KbI3bIH OKECiHEe
KEJIiN, KyJlaJlacyFa YCBIHBIC yKacai [bl. OKeCl pyKCaThIH
Oepce, alTTHIPYIIBI JKBUIKBICHIH OepreH. OHbBIH ececiHe
KbI3/IbIH OKEeC1 alTTHIPYLIbIFa apHaiibl IIallaH ChIliIaraH.
CopaH KeliH Ky/1ajblK OacTajraH.

Aneawkpl kezoecy (KvlHameHOe, YPblH Kely Hemece Kbl3
Kawiap) — KYNAIBIKTBIH apThIHIIA Ooamak Kyiey Oana
©31HIH KeJICHICK KapbIMEeH €H ajFalll peT Ke3/1ece anajbl.

Kanvinovikmoiy yiiinoeei moii (y3amy motu) —
OenNTiieHreH KYHI KaJIbIHIBIKTBIH OKEeCiHiH YHiH]Ie
aTaJIMBIII «KEJIIHIIEKTIH TOUBI oTKi3ineni. Ocel Ke3ae
KaJIBIHIBIK OacblHA OTe Oaralibl KaJbIHABIK 0ac KHIMIH
(coykere) Kuill, «CoyKelle KUTi3y» aTThl PACIMiH OTKi3e/Ii.
Byt paciM KanmbIHIBIKTHI )KaHa 0TOACKIFa Kidepyre
JAWBIH/IBIK PETIH/IE YIHBIMIACTHIPHLIAIBI: OHBIH KACaybIH
KOepCeTy, TOU KHi3 YHiH OY3bIIT TacTay JKOHE KOITyTe
apHaJFaH OapIbIK 3aTTap/abl )kuHACThIpY. OHMa,
COHBIMEH KaTap, ChIAJIBIK aJIMacyMeH Oipre >KypeTiH Kirri
KoJienep jie 00naibl.

Kyiiey 6ananviy yiiinoeei moi (kenin mycipy) —
KaJIBIHJIBIKTBIH KEPYCHI aybUIFa KeJIill )KeTKeH Ke3J1e
KaJIBIHJIBIK COJI JKEPAIH KbI3Iapbl )KYPTTHIH aJlJbIHA €PTII
OKelly YIIiH Kyliey OanaHblH YHIHEH albIChIPaK Kepae
KajaTblH OosiraH. Kese jkaTkaH »koia KaJbIHIBIKKA
«mamry» (ToTTiiep MeH TUBbIHAAp) Iammbuiansl. On yiaiH
TabaIJIBIPBIFBIH OH asIKIICH aTTall XXoHe caykeneci (0ac
KHiMi) JKepre THETiHIeH eTin eHKelin eTyre Thic
Oonateid. OfaH KeWiH KaJIbIHABIKTEIH OCTiH Oapiia
KMHAJIFaH KaybIMFa KOPCETY YIIiH OeTaiap canTbl
KacaiJbl.

Culture

Wedding Traditions

Kazakh wedding traditions consist of an extensive series of
rituals - starting with matchmaking and continuing even after
the first wedding night - as well as many customs and
unwritten rules. Wedding goes with following steps:

Collusion (kyz aittyru)- In old times (and even today in some
communities), parents started looking for a bride for their son
long before he reached marriageable age. They travelled
through the villages, met respected families, and learned
about potential brides’ ancestry and background. If they
found a suitable girl, they expressed to her parents the desire
to match-make.

Matchmaking (kuda tusu)- The matchmaking process was
complicated and involved several stages. The first
matchmaker, called “zhaushy”, approached the girl’s father
and offered to facilitate a union. If the father gave his consent,
the matchmaker gave him a horse. In return, the girl’s father
gave a special robe (shapan) to the matchmaker. Then, the
main matchmaking took place (kuda tusu).

First meeting (kynamende, uryn kelu, or kyz kashar)-
Following the matchmaking process, the future bridegroom
could visit the future bride for the first time.

Wedding at the bride’s house (uzatu toi)- On the appointed
day, the so-called “bride’s wedding” took place at the
bride’s father’s house. At this time, the bride held a
ceremony called “saukele kigizu”, for which she was wore
a bridal headdress (saukele) that could cost a fortune. The
ceremony focused on preparing for the bride’s departure to
her new family: showing her dowry, dismantling the
wedding yurt, and collecting everything needed for the
move. There were also many small rites that were
accompanied by the exchange of gifts.

Wedding at the groom’s house (kelin tusiru)- When the
bride’s caravan arrived in the village, she was left at some
distance from the groom’s house to walk there
accompanied by local girls with everyone able to see her.
Along the way, the bride was showered with

“shashu” (sweets and coins). She was supposed to cross the
threshold of the house with her right foot and with a bow
so that her saukele (headdress) would practically touch the
ground. Then the betashar rite was held, which involved
the bride showing her face to all the guests.



California Qazaq Center

Monthly Calendar

Our California Qazaq Center provides its members with Qazaq culture and language classes
for children starting age 6. These classes help to keep Qazaq culture and language in people who

live in Los Angeles. The Center also has sport classes like boxing and Brazilian Ju-Jitsu. Our
center is a great way to interact and meet with fellow Qazaq people living in LA County. Come and
join our center.

CLASS SCHEDULE FOR PERIOD: February, 2021

February 6, 2021 Qazaq Language for 3639 Foothill Blvd, Suit
Children starting age of 6 201, Glendale,
sy day 77 California 91214
11:00AM-2:00PM Includes: ‘
“Grammar, Speech Patterns, Thematic
Vocabulary, Interactive Games and Qazaq
Songs.
Realtors' Presentation A
February 13, 2021 i _ 3639 Foothill Blvd, Suit
1:00PM-2:00PM ¢ 201, Glendale,
Specialist in serving clients who are looking Cahfornl 2“\9&21 4

to buy or sell property in LA.
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We plan to have presentations by Bankers, Realtors, CPAs and Lawyers on different matters that
interest our members. Our purpose is to provide general direction which members can follow
and compete with professional help afterwards.

California Qazaq Center Contact:
3639 Foothill Blvd, Suit 201, Email: californiagazagcenter@gmail.com
Glendale, California 91214 Web: https://qazag-us.com/
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